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EAUHUIIBI HEMEIIKOT O SI3BIKA,
OMNMCBIBAIOIIME XAPAKTEP YEJIOBEKA

[Petimat Kh. Almurzaeva, Alyat V. Khadzhimuradova
Some phraseological units of the German language,
describing the character of a man]

Phraseological units, in contrast to words, are special units in the structure of the language. The cen-
turies-old history of peoples, culture, way of life and traditions are fixed in them. Each nation manifests
in phraseological units its unique character, intelligence, cultural identity, wisdom and creates its own
value picture of the world. The character traits of people are varied, and phraseology is also varied. The
analysis of the national character of the Germans is carried out. In addition to common features, each fed-
eral state has its own characteristics, due to its territorial position and his-tory. The article examines some
of the semantic features of the phraseological units of the German language in comparison with Russian,
describing the character of a person.
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COBpeMeHHaH JIMHITBUCTHKA B CBOUX HCCJICAOBAHUAX PACCMATPUBACT A3BIK KdK
OpPraHNU30BaHHYIO CHCTEMY, DJIEMEHTBI KOTOPOI OINpeeICHHBIM 00pa3oM B3auMO-
CBA3aHbI MCIKIOY co0oi u HaxoOsATCsa € JApyr € APYroM B TCCHBIX OTHOIIICHHUAX.
CDpaBCOJ'IOFI/IBMLI COCTABJIIIOT HallMOHAJIBHOC 0oraTcTBO A3bIKA, METKO, TOYHO H
OuYeHb 00pa3HO XapaKTePU3YIOT BCE ACTEKTHI OKPY’KAroOIIe peanbHOoCcTH. Dpaszeo-
JIOTU3MBbI 6BIJII/I " OCTAIOTCA B A3BIKC HA IMPOTSAKCHHUN BceH HCTOPpHUH, O YCEM CBHAC-
TCJIBCTBYIOT APCBHUC ITAMATHHUKHA U COBPCMCHHBIC JINTCPATYPHBIC IIPOU3BCACHUA, A
TaK)Ke 3aIUCh KUBOW pa3roBopHOi peun. M3yuenue (pazeonoruu, acCUMUIISAIINS
YCTOﬁqHBBIX CAWHUI] OYCHb BAXXHbI IIPU U3YHUCHHU A3bIKA, IOTOMY YTO UMCHHO BO

(bpa3eonoruu MposIBISIETCS] CNENU(DUIHOCTh TMOBCEHEBHON XKU3HH, KYJIBTYPhl U
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ucrtopun Hapoja. be3 3HaHus (HpazeoqornYecKux €IUHUIL TTOJHOIEHHOE O0IIeHNe
C HOCHUTETISIMU S3bIKa HEBO3MOKHO, TTOCKOIBKY (hpa3eoIornuecKiue eMHUIIBI YaCTO
UCIIOJIB3YIOTCSL B 4ejoBedecko peun. Kpome Toro, oOpasHbie, BBIPA3UTEIBHEIE,
YCTOMYMBBIE BHIPAKEHHSI 9aCTO UCIOJIb3YIOTCS B XYyI0KECTBEHHOMN U Ty OJIUITUCTH -
yeckor autepatype. [Ipexnae Bcero, ¢hpazeosorus IMpUBIEKAeT HCCISAOBATEICH -
-JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTOB, TMOCKOJBKY OHa SIBIIIETCA HanbOojiee COoNep)KaTelbHON B
IJIaHE SI3bIKOBOM KapTUHBI MHUpA JIOJCH-HOCUTENIEH S3bIKa U HanboJiee TOYHO OT-
paXxaeT HalMOHAJIbHYIO KYJIbTYPY JIOJIEH.

Nzyuenue Qpazeonornuecknx €IUHMUII S3bIKa IMIMPOKO OCBEIIeHa B paboTax
bamm III., Bunorpagosa B.B., Kynuuna A.B., Tenuun B.H., lllanckoro H.M. u
MHOTHX JIPYTUX OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB. HecmoTpst Ha pa3pa-
0O0TaHHOCThH TAaHHOW TEMBI, O CHUX IOpP HE BhIPAOOTAaH €IWHBIN MOJIX0J K ONpeae-
neHuto ¢pa3eonoru3MoB. «Ppazeooru3Mpl HE TOJBKO OTPaXKaIOT, HO 3a4acTyio U
GbOopMHPYIOT OTpeNIeJICHHBIE CTEPEOTHIBI MOBEJCHUS, a TaKXKe CBOMCTBA, JOCTO-
WHCTBA U HEJOCTATKH YEJIOBEKA, KOTOPBIE LIEHATCS WM OCYXKIAKTCS B COOTBET-
CTBYIOIIIEM OOIIECTBE M COOTBETCTBYIONIEH KynbType. OmpeneneHHble KauecTBa
HallMOHAJIBHOTO XapaKTepa, TaK WIM WHAYe, MPOSIBISIOTCS B SI3bIKE, U YEJIOBEK, C
JIETCTBA OCBaMBasl JIEKCUKY, HJIMOMATUKY U TPAMMAaTUKY POJHOTO S3bIKa, CaM TOTO
HE OCO3HABasl, YUYUTCS BOCIPUHUMATH OKPYXAIOIUHA MHp U ceOsi B HEM TakK, Kak
3TO MPUHSATO Y JIOJIEH, TOBOPSIIUX HA 3TOM sI3bIKe» [8, c. 77].

PaccmoTtpum ¢pazeonornueckie eIUHUIIBI, UCTIOIb3YEeMbIe TIPU ONTUCAHUU He-
KOTOPBIX OCOOCHHOCTEHW XapaKTepa YeloBeKa, OOYCIOBJICHHBIX OTHOIIEHUEM K
cebe, paboTe, OKpy KaroIlei pealbHOCTH, 00mecTBy U T.4. VX Ha3wBaroT (paseo-
JIOTU3MaMU-aHTPOITOHOMUHAHTaMH. Kaxplii 4eIoBeK M3HAYAIbHO UMEeT Habop
KaueCTB, KOTOPBIC MPUCYIIH €My C POXKICHUS, a TaKKe MPHOOPETEHBI CO BpeMe-
HeM. Cpeau HUX MOXXHO BBIIEIHUTH MOJOXKUTENbHBIE U OTpuliatenbHble. K momo-
KUTEIBHBIM MBI MOKEM OTHECTH MY>KECTBO, YeCTHOCTH, I0OPOTY, TPYI0JIIO0HE U
np. K oTpuniatenbHbIM K€ OTHOCST 3TOU3M, JIEHb, TPYCOCTb, cl1adocTh U T.10. I1o-
9TH JII00YI0 M3 OCOOCHHOCTEH 4YEIOBEUECKOro XapakKTepa MOXKHO BBIPA3HTH
HECKOJBKHUMH PEYEBBIMU 000POTaAMHU.

Cpenn MHOXKECTBa MpoOJieM, KOTOPBHIE MPHUBJICKAIOT BHUMAHUE JIMHTBUCTOB,
€CTh ¥ TIPOOJIEMBI U300pKEHHSI XapaKTepa YeIoBeKa B sI3bIKEe. AHTPOTIOLICHTPUYE-
CKO€ HayaJio MOKa3aHO Ha Pa3HbIX YPOBHSAX JUHTBUCTHKH, HO OCOOEHHO SPKO — BO

bpazeonoruu. «KoamdecTBo U XapakTep WIUOM, OTPAKAIOIIUX TOJIOKHUTEIBHYIO
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WM OTPUIATENBHYIO OLIEHKY TE€X WJIM MHBIX YEJIOBEYECKUX KAYECTB, MOKHO CUH-
TaTh MOKA3aTEJIeM STUYECKUX HOPM, TIPABWJI COIMAIILHON KW3HHU U TOBEJICHUS B
oOIIecTBe, OTHOIIEHHUSI HAIIUU Yepe3 €€ KyJIbTYpy M SI3bIK K MUPY, IPYTUM Hapo-
1aM U KyiabTypam. Opa3eosiornueckiue eIUHUIBI, OTPAXKAIOIUE PEaKINI0 Ha T0-
CTYTIKU Y€JIOBEKa, MPEJICTABIISIOT HAIIMOHAIBHBIE CTEPEOTHUITBI TIOBEICHUS, U €CIIU
OHH COBMIAJAIOT B Pa3HBIX SA3bIKAX, TO TO CO3JAET YCIOBUS JJIA MX OBICTPOro U
€CTECTBEHHOT'0 YCBOEHUS MPU U3yUYEeHUH s3bIKay [8, c. 80].

JIroau, xuBymue Ha 3emiie, UMEIOT pa3INuyHble OCOOCHHOCTH XapakTepa, U B
T000M SI3bIKE HAWAETCs] HeMallo (pa3eosIOTM3MOB, OTPAKAIOIINX KaueCTBEHHYIO
OIICHKY 3THX 0COOCHHOCTEH. ECTECTBEHHO, HEMEIIKUI SA3BIK TOXKE HE SBIISICTCS HC-
KItoueHrueM. [[1s Hagama cTOMT paccka3aTh O €IMHOM HAIIMOHAILHOM XapaKTepe
HEMIIEB, XOTS 3TO JIOBOJIBHO TPYJIHO, UOO HEMIIEB MHOTO — BEJlb B KaXI0M dere-
paNbHON 3eMJie JKUBYT pas3HbIe JIIOJU, OTIMYAIOIINECS IPYT OT Apyra OCOOEHHO-
CTSIMH BOCHHUTAHUA U KyJbTYphl. [la U K ToMy ke, 110001 U3ydaromnil HEMEUKUn
S3BIK 3HAET, YTO OH TEPPUTOPHAIBHO paziudaercs. IMEHHO MOATOMY MBI HE MO-
’KEM TOBOPUTH 00 OJTHOM, ETUHOM HEMENKOM xapakrtepe. OgHaKo, ey Mbl BCTIO-
MHHM BC€ W3BECTHBIC HAM O HEMIIaX CBEACHHS, CMOXXEM OIPEJCIUTh OCHOBHBIC
O0COOEHHOCTH XapaKTepa HEMIIEB.

He cexper, 4to HEMIIbI TPYIOIIOOMBHI U JHOOAT MOpsAoK. OHU A0BeAyT Jir000e
nerno 1o KoHia. Kpome Toro, oHO#M U3 TNIaBHBIX YePT HEMIIEB SIBJIIETCS UX aKKypaT-
HOCTb K JICHbI'aM, OepexJIMBOCTb. [lake O CIOKHBIX HEMEIKUX CJIOBAaX IMYyTAT, TOBO-
ps, YTO TAKMUM 00pa30M HEMITBI SKOHOMSIT Ha Tipobenax. He MeHee BaKHBIMU 0COOEH-
HOCTSIMU X SIBJISIFOTCSI ITyHKTYaJIbHOCTh, BEXKJIMBOCTb, OCTOPOKHOCTH M MPSMOJIH-
HeliHocTh. JlaBaiiTe moapoOHee paccMOTpHM pa3HOOOpa3He HEMEIKOro XapakTepa.
Haunem c 6aBaprieB u baBapuu, koTopas siBisieTcss camoil 0oJbInoi (heaepanbHOi
3eMJIei, KOTOPYI0 HEKOTOPBIC JaXXe CUMTAIOT OTACITHHBIM TOCYJapcTBOM. baBapiisi
CWJIBHBI B CaMOIIOXBaJjie, «MHa4Ye OH He ObuT ObI OaBaprem» [12]. MemmTeasHOCTD
CUMTAETCS OCOOCHHOCTHIO MIOHXEHIIEB, XOTSI MEKJICHOYPIKIIbI SIBIISIFOTCS TAKOBBIMH H
B 0OABOK HE Pa3rOBOPUYMBBIMU U cAepKaHHBIMHU. CpeHEBEKOBBIX TBAOOB XapaKTe-
pu3oBajia xpabpoctb. O OepaUHIIAX TOBOPST, YTO OHU HAXOAYUBBI, OCTPOYMHBI, 00-
IIUTEIHHBI U HEMHOTO 3aHOCUUBBI. TakuM 00pa3oM, MbI BUJIUM, YTO TIOMUMO OOIIINX
0COOEHHOCTEHN HAIIMOHAILHOTO XapaKTepa — TPYIOTI0OUs, KOPPEKTHOCTH, aKKypaT-
HOCTH U MYHKTYaJIbHOCTH — KaXI0# (heepanbHOil 3eMyie IPUCYIIIA CBOM OCOOCHHO-

CTH, 00YCJIOBJICHHBIE TEPPUTOPUATHHBIM TTOJIOKEHUEM U UCTOPUEH.
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Kax pa3noobOpa3Hbsl 0COOEHHOCTH XapakTepa JIoJIed, Tak e pazHooOpa3Ha H
bpazeonorusi, 35T 0COOCHHOCTH JIIO/Ie oTpakaromias. Jto0oit ocobeHHocTH Xa-
pakTepa Mbl JIaeM OTPEJIEICHHYIO OIIEHKY B 3aBUCUMOCTH OT HAIIETO OTHOIICHHSI,
KOTOpOE€ 3Ta OCOOEHHOCTHh BBI3Baja. MBI MOXEM BOCXHIIATHCS, OTKPBITO OCY-
KIaTh, IMOO OT3BIBATHCS C UPOHUEH 0 KOM-TTn00. Kak OblI0 cKa3aHo, Takue Kade-
CTBa, KaK J0OpOTa, OT3BIBYMBOCTH, BEIUKOAYIIHE, YYTKOCTb, XpaOpoCTh, CHIIa
BOJIM M YIIOPCTBO, BBI3BIBAIOT TOJIBKO MOJOKHUTEIbHBIE SMOIIUU. Takoro poja mo-
JIO)KUTEIbHBIE YEJIOBEUECKHE KadyeCTBa, OTPAKAIOIMIUECS B HEKOTOPHIX HEMEIKUX
(bpazeonoruzMax, SBISIOTCS O0BEKTOM JAHHOTO HCCIEAOBAHUS, OTOOpAaHHBIE Me-
TOJIOM CIUIOITHOW BBIOOPKH M3 TOJIKOBOTO CIIOBAPSI HEMEIIKOTO S3BIKA.

OO0 OT3BIBYMBOM H JIOOPOM UEJIOBEKE HEMIIbI TOBOPAT «er (sie) hat ein goldenes
(gutes) Herz». Ecnu B KaueCcTBE PyCCKOTO DKBUBAJIEHTA HCIIOIH30BATh BHIPAKCHHE
«bobuLoe cepoyey, HEBO3MOXKHO OyIET MPaBMWIIBHO TIEpeaTh CMBICT HEMEIIKHX BbI-
paKEeHHUI, BeJlb B PyCCKOM BapUaHTE BHIPAKEHUE UMEET JPYTHUe CEMAHTHUYECKHUE OT-
TEHKHA — MBI MOJKEM CKa3aTh TaK U O TOPSYO JIOOSIIEM YEIOBEKE, U O YEIOBEKE C
Ooraroit JyXOBHOM *KU3HBIO. [IpekpacHbIM MOAITHYECKUM SI36IKOM TOBOPSAT HEMIIBI O
JIOJISIX, KOTOPBIE PAAYIOT OKPYKAIOIIMX OJHUM CBOUM MPHUCYTCTBUEM — «Sonne im
Herzen habeny. Ha ym IpuXoJsT pyCCKHE BBRIPAKCHHS «U3TYUAMb padoCcmbvy, «0d-
pums mennoy. Ho 3Tu BbIpakeHUSI HE COBCEM OJM3KM HEMEIIKOMY aHajory, u0o
PYCCKOSI3BIYHBIC BEPCUH TOBOPST JIUIIIH O BPEMEHHOM COCTOSTHUH Y€IOBEKa.

O 4yenoBeKe YYBCTBUTEIHHOM M OT3BIBUMBOM HEMIIbI TAKXKE MOTYT CKa3aTh:
«das Herz auf dem rechten Fleck habeny — ero xaJlbKUpOBaHHBIN IIEPEBOJI HA PYC-
CKUI A3BIK OYyJET 3By4aTh TaK: «umemsb cepoye 8 HysucHom mecmey. O4eHb Kpac-
HOPEUYUBO TOBOPST O YEJIOBEKE C OTKpbITOW mymmioi: «Das Herz in der Hand tra-
geny. B OykBaipHOM TiepeBojie (ppazeosoru3m 3ByUuT Tak: «Hecmu ceoe cepoye 6
pyKey. Jlekcuueckn u CeMaHTUYECKH MOX0Xui ¢pazeonorusm «Das Herz auf der
Zunge tragen/habeny» TOBOPUT 00 OTKPBITOCTH M YHUCTOCEPACUYHH UYEIIOBEKa. ITH
(bpaseonornyeckue eAUHUIBI B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3BIKAX CYIIECTBYIOT IS
OIICHKHU JOOPOTHI, OT3BIBYUNBOCTH, YYBCTBUTEILHOCTH JIFOJICH.

OnHUM U3 caMbIX TPHUBJICKATEIHHBIX KaUeCTB YEIOBEKa SBISCTCS CMENIOCTh B
COUYETAaHWHU C HAaCTOMYMBOCTHIO M PEMIMMOCTHIO. I B HEMEIKOH, U B pycckoi ¢pa-
3€0JI0TUHU €CTh 000POTHI, KOTOPBIE UX 0003HAYAIOT. B 3TOM OTHOIIEHNN UHTEPECEH
bpazeonorusMm «seinen Mann steheny, KOTOPBIN TIEPEBOIUTCS KaK «Meepoo Cmo-

ANlb HA C60€M, NOKA3ANnlb cebs MOJZO()L;OM, He Cdd@(lﬂ’leﬂ, NpPoOAGJIAMb MYIAHCECNBO,
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He yoapums 6 2psi3b Auyomy. ITO BBIPAKECHUE TAK)KE HCIIOJIb3YeTCs, KOrua pedb
UJET O XpaOpoii, CMENION JKEHIMHE WK JIeBylIKe. J{s Toro, 4ToObl MOJYepKHYTh
OTBaKHOCTh, MY)KECTBO U CMEJIOCTh YEJIOBEKa CYIIECTBYET (pa3eosorusm «Ritter
ohne Furcht und Tadel». B pycckoM si3bIke eMy MOTHOCTHIO COOTBETCTBYET BhIpa-
KEHUE «pblyapb 6e3 cmpaxa u ynpekay.

OfHMM U3 JIyYITUX Ka4eCTB YEIIOBEKA SBJISCTCS YECTHOCTh. B HEMEIIKOM SI3bI-
Ke Hemasio (ppa3eosioru3MoB, BOCXBAJSIONINX 4eCTHOCTh. O Oe3ympedHoM, YecT-
HOM 4YeJIOBEKEe HEMIIBI TOBOPAT «Es ist kein Falsch an jemandemy. O moctynaro-
IIIEM YECTHO YeJIOBEeKe ecTh (Pppaszeosioru3m «Fair handelny. B pycckoM si3bIKe €CTh
BEIpAXCHHUE «yeloseK c1oéa u denay. Iloxoxui (ppazeonoru3m ectb U B HEMEII-
koM: «Mit Rat und Tat». CTpemiieHne MOMOYb KOMY-THOO MBI TAaK’K€ OTHOCHM K
MIOJIOKUTEIHPHBIM YEJIOBEUYECKMM KadecTBaMm. Hemenkuit ¢paszeonorusm «Jeman-
dem an die Hand gehen» HanoMUHAET HaM €r0 PyCCKUH aHAIIOT «NpOmsAcU8amo,
nooasams pyxy nomowuy. K dpaseonornamam, OMUCHIBAIOIINM TIOJIOKUTEIIBHBIC
4epThl XapaKTepa YeIOBEKa, MOKHO OTHECTH €Ille OJWH HEMEIKHH pedeBoi 000-
pot «Mit gutem Beispiel vorangehen» — «nodasamu xopowiuii npumepy.

HemnokoneOnMocTh, YIOPCTBO U CTPEMIICHHE JIOCTHUYh YETO-TO TAK)KE CUMTA-
IOTCSI XOPOITMMHY YepTaMU YeJIOBeKa. B HEMEIIKOM SI3bIKE €CTh HECKOJIBKO BhIpaxe-
HUH 0 TI0JTOOHBIX YEJIOBEYCCKUX KauyecTBax:

«Sich durch etwas nicht entmutigen lassen» — «ne naoamo Oyxomy,;

«Mit Fassung trageny — «nepeHocums ¢ 00CMOUHCMBOMY,

«Hinter etwas her seiny — «ynopro 0obusamucs ue20-1uoboy;

«Auf etwas bedacht seiny — «cmpemumuvcs docmuub ymo-1uboy.

KonewHo, 3TH Ppa3eooru3Mbl IMEIOT PA3IMYAIONINeCs 3HAUYCHUS W yIIOTPeO-
JISIOTCSL B Pa3HBIX CUTYAIHSIX, HO UX OOBEIUHICT 00MIas uiaesi HeImoKOJISOMMOCTH.
®dpazeosoru3mMbl, UMEIOIUE MPOTHBOITOJIOKHOE 3HAYCHHUE W TOBOpsIue o Oecxa-
PaKTEPHOCTH YEJIOBEKA, TAKXKE HAIIUTH CBOE OTPAKCHUE B HEMEIIKOM SI3BIKE:

«Jemandem sein Leid klageny — «oxcanosamuvcs Ha ceoe copey,

«In den sauren Apfel beifleny -— «cmupumscsi co ceoell yuacmvioy,;

«Kleine Brotchen backen» — «00801bcmME06aAMbCSA MAILIM, NOCHYNUMBCS
CBOUMU UHMEPECAMUN.

Hecmotpst Ha TO, 4TO TIOCTEIHUI (hPa3eoIoru3M UMeeT OOJIbIIE aTbTPyHCTHIC-
CKO€ 3HaU€HHUE, BCE AT 000POTHI OOBEANHSIIOT 3HAYCHUS CI1a00XapaKTEPHOCTH Ue-

JIOBEKA, OTCYTCTBUS Y HETO CTPEMJICHUS YTO-THOO0 U3MEHUTH, TOOUTHCS YeT0-TH00.
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WHTepecHbI TakKe Te CIydad, KOrjaa OJHO U TO K€ 3HAYCHUEC HAXOJIUT JAPYroe 00-
pasHoe BhIpaxkeHHe. Hampumep, B pycCKOM sI3bIKE O HaXOJIYHMBOM YEJIOBEKE IOBO-
PAT: «OH 3a COBOM 8 KAPMAH He Jjle3emy, a B HEMEIKOM — «er ist nicht auf den
Mund gefalleny. C TakuM e 3HAaYEHHUEM €CTh U IPYTUE HEMEIIKUE BRIPAKECHHUS: « Er
bleibt keine Antwort schuldig» n «Haare auf den Zdhnen habeny. Bropol dpa3zeo-
JIOTU3M MCIIONIB3YETCS B OTHOIICHHH JEP3KOro Ha SA3bIK yesoBeka. C IMOX0KHM 3Ha-
YEHUEM €CTh Takue Ppazeosioru3Msl, Kak «Kein Blatt vor den Mund nehmeny — «2o-
gopums Hanpsamuk, Hauucmomyx» u «Kein gutes Haar an jemandem lassen» — «He-
MUNOCEPOHO PACKPUMUKOBAMb, HCUBO20 MECMA HE OCMABUMb Y.

HexoTtopble 011 00T TOYHOCTD M Y€TKOCTh BO BCEM. B OTHOINIEHNH TaKuX JIFO-
ner yrotpeOisieTcst BRIpaxeHue « Es mit etwas genau nehmeny. VIHOTIa Takoe cTpeM-
JICHHWE K TOYHOCTH IIPEeBpalllacTCs B IEIAHTUYHOCTh. B TakoM citydae roBopsT «Die
Erben zdihleny. JlocoBHBIN TIEpeBOJT (PpazeosIoTU3Ma «CHUMAMb 20POULUHbLY THOTIA
BCTPEYACTCS M B PYCCKOM sI3bIKe. B OTHOIICHUH JIHOICH, 00JIadaroImX OOJIBIIION Bia-
CTBIO B HEMEIIKOM SI3bIKE HCIIONb3yeTcs (hpaseosoru3m «Am lingeren Hebel sitzeny. C
TaKUM K€ 3HAYCHHEM B HEMEIIKOM sI3bIKE eCTh (hpaseosioru3m «Einen langen Arm ha-
beny, KOTOPBIA MOXKHO JTOCIIOBHO TIEPEBECTH: «UMemb ONUHHYIO PYKy». ECTh HECKOIb-
KO (ppa3coIOrM3MOB, JICKCUYECKH ITOXOXKHX Ha MOCIICIHUH, HarpuMmep: « Einen langen
Atem haben », KOTOPBII 03HAYAET «ObIMb BLIHOCIUBLIM, CHIOUKUM).

Cpeau KadecTB YelIOBEKa €CTh TaKMeE, KOTOPBIC BBI3BIBAIOT HEHTPAIbHOE OTHO-
IIICHUE, €CJIM, KOHEUHO, YEJIOBEK HE 3JI0ynoTpediiser uMu. K TakuM MOXKHO OTHE-
CTH MEUTATEIbHOCTh. AHAJIOTOM PYCCKOTO (hpa3eosioTu3Ma «eumams 6 001aKax» B
HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIIICTCS BhIpaxkeHue «In hoheren Regionen schwebeny. To, kak
YeJIOBEK BEJCT CeOsl, HANPSIMYIO CBSA3aHO C €ro JIMYHOCTHBIMU KaueCTBaMU, HaIIPH-
Mep, HEJIOBKOCTh MOKET TOBOPHUTH O HEYBEPEHHOCTH B cebe. B oTHOIEeHNH HEOB-
KOT'0 € YeJIoBeKa HeMIIbI MOTYT YIIOTPEOUTh peueBoil 00opoT «Zwei linke Hdnde
habeny, 9TO IEPEBOIUTCS «UMEMb 08€ JIeGblE PYKUY.

ComnocraBsisi HEKOTOPBIC (PPa3e0IOTHUSCKUE SAMHHIIBI PYCCKOTO U HEMEIIKOTO
SI3BIKOB MOKHO 3aMETHTh, YTO UX HAHOOJIbIIIEEe KOJIMUYECTBO OTHOCUTCS (hpa3eoiio-
TMYECKUM €IUHCTBaM. TakuM o00pa3oM, MpPeIIOKEHHUS, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT
YCTOMYMBBIA 000pOT, MpPU MEPEBOJIE€ YaCTO MOJHOCTHIO HE pacKphiBaroTcs. Pe-
3yJbTaThl MCCICAOBAHUS MOI'YT OBITh MCIOJB30BAaHBI IPH HU3YYCHHUH HEMEIKOTO
sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO0, a TAKXKE IS COCTABIICHHUS (Pa3eOoIOrHYECKUX MUHUMY -

MOB JTHOO CJIOBapei 10 COOTBETCTBYIOIIEH TEME.
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